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CONTRATO No. CEL- 58315-S : AR AN,
DEPARTAMENTO GF SECRETARIA

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacion en mi calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucion Autdnoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Numero de
Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y
ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La
Comision” o “CEL”", personeria que se acredita con el Testimonio de Escritura Plblica de
Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de
junio de dos mil quince, ante los oficios de la Notario Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por
medio del cual el arquitecto David Antonio Lopez Villafuerte conocido por David Antonio
Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirié
Poder General Administrativo para que en nombre y representacion de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras y demas documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento
de los objetivos y facultades encomendados a la Comisidon; asi como el presente
instrumento. En dicho poder la notario auterizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de
la personeria con gque actla el Representante Legal de la misma, por una parte, y por la
otra;

JUAN SALVADOR BONILLA AGUILUZ,

actuando en mi caracter de
Director Presidente y Representante Legal de la sociedad DATAGUARD SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse DATAGUARD, S.A. de C.V., del
domicilio de la Ciudad y Departamento de San Salvador y que en [0 sucesive me
denominaré “LA CONTRATISTA”, convenimos en suscribir el presente contrato, de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica v su
Reglamento, el cual se regira por las siguientes estipulaciones:
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ARTICULO 1°. OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporcionar a CEL el suministro de "SERVICIOS DE
RECOLECCION, TRANSPORTE Y RESGUARDO CONTROLADO DE MEDIOS DE
RESPALDO DE INFORMACION DE LA CEL, PARA EL ANO 2016,

ARTICULO 2°. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los

documentos siguientes:

a) La garantia;
b) La oferta de la contratista de fecha 8 de octubre de 2015;
c) El documento de solicitud de ofertas por Libre Gestion No, CEL-LG 438-24/15.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevalecerdn en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, v éstos prevaleceran de acuerdo
al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier suministro
requerido en uno es igualmente obligatorio como si se requiriera en todos.

ARTICULO 3°. PLAZO DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS

£l plazo de ejecucion de los servicios estara comprendido dentro del perfodo comprendido
del 1 de enero al 31 de diciembre de 2016.

ARTICULO 4°. DESCRIPCION DEL SERVICIO

La Contratista debera cumplir con lo establecido en la ET-2 Descripcion del Servicio del
Documento de Solicitud de Oferta.
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ARTICULO 5°, FINANCIAMIENTO
La adquisicion de los servicios objeto de este contrato, serdn financiados con fondos

propios de la CEL, para el gjercicio financiero fiscal 2016, toda vez el presupussto sea
aprobado por la Asamblea Legistativa, CODENTI 438 y Especifico de Gasto 54399,

ARTICULO 7°, FORMA Y CONDICIONES DE PAGO
a) Forma de pago

El monto total del contrato sera pagado en ddlares de los Estados Unidos de América
(US$), después de presentar la contratista la documentaciéon completa vy aprobada por la
CEL en el Departamento de Tesoretia, ubicada en el Edificio de Oficina Central.

b) Condiciones de Pago

La CEL pagara a la contratista el monto total del contrato, posterior a la presentacion y
revision de la garantia correspondiente, de conformidad a las condiciones siguientes:
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La CEL efectuara dichos pagos en un plazo de treinta (30) o sesenta (60} dias, segun los
establecido en la clausula IP-13 CLAUSULA ESPECIAL PARA ESTABLECER LA FORMA
DE PAGO del documento solicitud de oferta, de conformidad con los servicios realmente

gjecutadlos.
ARTICULO 8°. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La contratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL, una garantia de cumplimiento de
contrato, en délares de los Estados Unidos de América, a través de un banco, compania
aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL,

Esta fianza sera presentada dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la recepcion

formal de su ejemplar del contrato.
| a fianza mencionada deberd ser presentada para su revision, mediante nota de remision
en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL., 5a. planta

del edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 9* Calle Poniente No.950,
Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A.

ARTICULO 9°. EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista incurriere en incumplimiento en el suministro de los servicios objeto
del presente contrato, por causas imputables a la misma, la CEL, podra declarar la
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caducidad def contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

l.a efeciividad de la garantia serd exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 10°. MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cUmpEimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a los
siguientes porcentajes:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato,

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantfa de la muita diaria sera del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dfas de retraso, la cuantia de la muita diaria sera del cero punto quince por
ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procederd la caducidad del mismo, debiendo hacer
efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente fijados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar

por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.
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En el caso de la Libre Gestién la multa minima a imponer serd del diez por ciento del

salario minimo del sector comercio.

Si durante la ejecucién de las diferentes actividades a desarrollar, existieren retrasos de
plazos intermedios, la contratista se obliga a cumplir con el plazo final establecido en el
ARTICULO 3°- PLAZO DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS, por lo que la multa se
aplicara tomando en cuenta el plazo final del contrato.

Las muitas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista.
ARTICULO 11°- PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo 83
de la LACAP, una sola vez, por un perfodo igual o menor al pactado inicialmente, siempre
que las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y que no hubiese una
mejor opcidn. La contratista deberé dar su conformidad a dicha prorroga.

ARTICULO 12°. OTRAS FORMAS DE EXTINGION DEL CONTRATO

Caducidad
Por mutuo acuerdo entre las paries

e

Por revocacion

Por rescate, y
Por las deméas causas que se determinen contractualmente.

L 29 0

ARTICULO 13° MODIFICACIONES

La GEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
ejecucion del presente contrato se entenderé por circunstancias imprevistas, aguel hecho
0 acto gue no pueda ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza

mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la
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elaboracidon del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a méas tardar tres
dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,
deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asi también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas
al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-8 de
la LACAP.

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por ta suma de varias modificaciones, segun lo establecido en la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se considerard como
nueva contratacion, por o que deberd someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la ey, so pena de nulidad de la modificacion
correspondiente.

Si ta modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacién de la garantfa.

ARTICULO 14°- CESIONES
La contratista no podra ceder &l contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en el

mismo, hi ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o le
correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de la
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CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevard a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresion de esta disposicidn daré lugar a la caducidad del contrato, procediendose
adernas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 15°.- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne v liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demés empleados, por cualquier acto u
omisién de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecucion del contrato, siempre
que estos reclamos se refieran al suministro de los servicios objeto del presente contrato.

ARTICULO 16°. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El funcionario designado por CEL para velar por el cumplimiento del contrato hasta su
liquidacion es Rolando Francisco Alvarez, Jefe del Area de Administracion de Redes y
Bases de Datos, quien debera cumplir con las obligaciones establecidas en el articulo 82
Bis LACAP y Articulos pertinentes del RELACAP.

ARTICULO 17°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

L a contratista deberd asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera danos
y perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdes o documentos relacionados con sus
obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente y el lucro
cesante que provocare, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores,
excepto aquelios que resulten completamente de la propia negligencia de la CEL; y para
tales efectos bastaréd con la comunicacion oficial de la CEL dada por escrito a la

contratisia.
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ARTICULO 18° AUTORIDAD Y RESPONSABILIDAD DE LA CEL

lLa CEL, en su caracter de propietaria tendra autoridad para:

a) Emitir el certificado de aceptacidn de los servicios, aprobacion y devolucién de garantia
y liquidacion del conirato; vy,

b) Realizar cualquier otra funcion o tomar cualquier otra decisién que le sea permitida en
el presente Contrato, dada su condicion de propietaria.

La CEL, en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles, decidira sobre los asuntos
sometidos a su consideracion por la contratista.

En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las espedificaciones técnicas, la CEL dentro de un plazo maximo de
cinco (5) dias habiles comunicard por escrito las decisiones respectivas a la contratista.

ARTICULO 19°. CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

LLa contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacién a
la que haya tenido acceso en funcién del “SERVICIOS DE RECOLECCION, TRANSPORTE
Y RESGUARDO CONTROLADO DE MEDIOS DE RESPALDO DE INFORMACION DE LA
CEL, PARA EL ANO 2016", por lo que no podré divulgar dicha informacién, ni tomarla
como idea creativa para futuros proyectos.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacién que llegue a su conocimiento o
que se produzca en razon del desempefio de sus funciones, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Este Articulo seguird vigente aun después
de la expiracion del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, ta CEL sancionara a la coniratista conforme
ala LACAP y la LAIP,
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ARTICULO 20°. RETRASOS NO IMPUTABLES AL CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga equivalente al
tiempo perdido, por lo que deberd exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentara las
pruebas que correspondan; el mero retraso no dara derecho al contratista a reclamar una
compensacion econdmica adicional. La solicitud de prérroga deberd hacerse dentro del
plazo contractual pactado para la entrega o ejecucion correspondiente.

[ a CEL mediante resoiucion razonada, acordara o denegara la prorroga solicitada.

ARTICULO 21°- DERECHO DE LA GEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE
EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus
acreedores v si en cualquier momento el administrador def contrato certifica por escrito a
la contratista que el trabajo esté siendo retrasado ¢ la contratista ha violado cualesquiera
de las condiciones contractuales; de igual forma, segun lo establecido en el articulo 93 de
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pulblica, la CEL podra
comunicar a la contratista su intencion de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad para elia, mediante aviso escrito con expresion de motivos. St dentro del
plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido
dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para
corregir la situacién irregular, al vencimiento del plazo sefialado, la CEL podra dar
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL hara
efectiva la garantia que tuviere en su poder.

ARTICULO 22°. ARREGLO DIRECTO

En caso que surgisran controversias en la ejecucion del contrato, las partes acudiran al

arreglo directo,
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Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dfa y hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion

de la solicitud.

Recibida la comunicacion que solicite el arregle directo, se convocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte
podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y la hora en dque deberan reunirse las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 24°, JURISDICCION.

ARTICULO 23°, ACEPTACION DE LOS SERVICIOS Y LIQUIDACION DEL CONTRATO

Siempre que la contratista haya concluido los servicios objeto del contrato, a satisfaccion
de la CEL, sin que se haya comprobado defecto o irregularidades en el servicio y siempre
que no haya ninguin reclamo pendiente, la Comisién en un plazo no mayor de treinta (60)
dias procedera a la emision del Certificado de Aceptacion (C.A.), se dara por liquidado el
oontratoly se hara a la contratista fa devolucidn de la garantia de” cumplimier‘]tg__idré'?A-;f_ )

contrato. -

ARTICULO 24°, JURISDICCION l‘ .

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
se someten en caso de accion judicial.

ARTICULO 25°. NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.
L'arc:OrreSchnd_‘encia relacionada con el Contrato, debera dirigirse con atencion a Unidad

de Informatica !nstitucional, al fax (503) : & a la direccién postal: COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccién de Correspondencia, Oficina
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Central de CEL, 9 Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador
C.A,

Asunto: Contrato No. CEL-5315-S de la Libre Gestion No. CEL-LG 438-24/15

Y a la contratista en la siguiente direccion 91 Avenida Norte No. 110, Colonia Escalon, San
Salvador, a los teléfonos 2264-2444 o al correo electrénico mbonilla@dataguard.com.sv

ARTICULO 26°. VIGENGIA

El presente contrato entraré en vigencia a partir del 1 de enero de 2016 hasta la fecha de
su liquidacién, segun el articulo 23° de este contrato.

En fe de lo cual firmamos el presente instrumento en dos ejemplares de igual valor y
contenido, uno de los cuales queda en poder de la contratista y el otro que pertenece &

GCEL.

En la ciudad de San Salvador, a los dieciocho dias de noviembre de dos mit guince.

Comision Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio . DATAGUARD, S.A. de C.V.
Lempa {CEL)

- SO

AN O0 —t-
S GENERML T
«J ADMINISTRATIVE E‘-‘ Ricardo Salvador Flores Ortiz Juan S4divador Bonilla Aguilu
%:,{,0 CE{;@& Apoderado General Administrativo Director fiierie y Representante Legal
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Notaria, del domicilio de Soyapango, Departamento de San Salvador,
comparecen, por una parte RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

. quien actda en nombre y representacion en su calidad de
Apoderado  General Administrativo de la  COMISION  EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Publico,
det domicilio de San Salvador; con Numero de Identificacion Tributaria;

. & quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién” o
"CEL", personeria que DOY FE de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista; a) Testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo,
otorgado en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de junio de dos mil
quince, ante los oficios de la Notario Verénica Alicia Quinteros Rivera, por medio
del cual el arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte, conccido por David Antonio
Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, le
confirié Poder General Administrativo para que en nombre y representacion de
dicha institucion, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos,
~contratos, convenios, escrituras y demas documentos que sean necesarios o
convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a
fa Comision; asl como el presente instrumento. En dicho poder la notario
- autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personetia con que actia
el Representante Legal; y b) Articulo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones y
Contratacicnes de la Administracién Plblica; por lo que se encuentra facultado
para otorgar actos como mas adelante se relaciona; y por otra parte; JUAN
SALVADOR BONILLA AGUILUZ,

quien actda en nombre y representacion en su caracter de Director Presidente y
Representante legal de la sociedad que gira con la denominacion de
DATAGUARD, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse DATAGUARD, S.A. DE C.V., de este domicilio, con Nimero de



: |dentiificacion Tributaria cero seis uno cuatro-uno nueve Cero cinco cero seis-uno
cero tres-dos; personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido
a la vista: a} El Testimonio de la Escritura Plblica de Modificacion Integral del
Pacto Social, otorgado en la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del veinie
de febrero de dos mil quince, ante los oficios notariales de Héctor Ramoén Toires
Cérdova, inscrita en el Registro de Comercio al nimero OCHENTA Y NUEVE, del
libro TRES MIL TRESCIENTOS NCVENTA' Y TRES del Registro de Sociedades,
en la cual consta, que DATAGUARD SOGIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE que puede abreviarse DATAGUARD, S.A. de C.V. que la Sociedad es
Anonima y de Capital Variable, que su domicilio es de San Salvador, que el plazo
de vigencia es indeterminado, que dentro de sus finalidades se encuentra los
negocios e integracion de soluciones de tecnoldgicas de informacion, asi como la
venta de productos afines, gue la Represeniacién Judicial y Exirajudicial, asi
como el uso de la firma social le correspende al Diractor Presidente de la Junta
Directiva. En ese mismo, acto se eligié como Presidente de la Junia Directiva ai
comparecienté, quien durara en sus funciones por un periodo de cinco  afos,
contades a partir de la fecha de inscripcion en el Registro de Comercio,
nombramiento que adn se encuentra vigente. Por consiguiente pudiendo
comparecer al otorgamiento de actos como el presente, en adelante denominada
“LA CONTRATISTA", vy en las calidades indicadas ME DICEN: Que con el objeto
de darle valor ds instrumento publico me presentan el contrato numero CEL-
CINCO MIL TRESCIENTOS QUINCE-S que consta de veintiséis articulos y un
anexo, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que reconocen
como suyas, por haber sido puestas de su puno vy letra, las firmas que en é
aparecen, el cual en sus partes principales estabiece que la contratista se obliga a
proporcionar a la Comisién los “SERVICIOS DE RECOLECCION, TRANSPORTE Y
RESGUARDC CONTROLADO DE MEDIOS DE RESPALDO DE INFORMACION
DE LA CEL, PARA EL ANO DOS MIL DIECISEIS”, de acuerdo a lo establecido en
los documentos contractuales.

Adicionalmente los oforgantes me manifiestan que reconocen y ratifican las
demas sstipulaciones contenidas en el mencionado contrato. Yo, la suscrita




notario, DOY FE: Que las firmas que aparecen al calce del contrato en referencia,
son autenticas por las razones expuestas y por haber sido puestas por los
comparecientes de su pufio y letra, a mi presencia, quienes ademas reconocieron
el contenido de dicho contrato. Asl se expresaron los comparecientes a quienes
explique los efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres hojas
utiles y leido que les hube todo lo escrito en un solo acto sin interrupcion, ratifican
su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-









